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ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ 
ΕΠΙΤΡΟΠΗ  
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C(2014) 1457 final 

  

ΚΑΤ’ ΕΞΟΥΣΙΟΔΟΤΗΣΗ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΕ) αριθ. …/.. ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

της 11.3.2014 

για τη συμπλήρωση του κανονισμού (EE) αριθ. 1306/2013 του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου όσον αφορά τις δαπάνες για τη δημόσια παρέμβαση 
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ΑΙΤΙΟΛΟΓΙΚΗ ΕΚΘΕΣΗ 

1. ΠΛΑΙΣΙΟ ΤΗΣ ΚΑΤ’ ΕΞΟΥΣΙΟΔΟΤΗΣΗ ΠΡΑΞΗΣ 

Με τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 1306/2013 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου 
για τη χρηματοδότηση, τη διαχείριση και την παρακολούθηση της κοινής γεωργικής 
πολιτικής και την κατάργηση των κανονισμών (ΕΟΚ) αριθ. 352/78, (ΕΚ) αριθ. 165/94, (ΕΚ) 
αριθ. 2799/98, (ΕΚ) αριθ. 814/2000, (ΕΚ) αριθ. 1290/2005 και (ΕΚ) αριθ. 485/2008 του 
Συμβουλίου, η Επιτροπή εξουσιοδοτείται να εκδίδει κατ’ εξουσιοδότηση πράξεις.  

Σύμφωνα με το άρθρο 20 παράγραφοι 2 και 3 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1306/2013, σκοπός 
της παρούσας κατ’ εξουσιοδότηση πράξης είναι να θεσπιστούν κανόνες σχετικά με τους 
κανόνες που αφορούν τις δαπάνες για τη δημόσια παρέμβαση. 

Η παρούσα κατ’ εξουσιοδότηση πράξη αντικαθιστά μέρος των κανόνων εφαρμογής του 
κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 884/2006. 

Η έκδοση της παρούσας κατ’ εξουσιοδότηση πράξης δεν συνεπάγεται δημοσιονομικές 
επιπτώσεις. 

2. ΔΙΑΒΟΥΛΕΥΣΕΙΣ ΠΡΙΝ ΑΠΟ ΤΗΝ ΕΚΔΟΣΗ ΤΗΣ ΠΡΑΞΗΣ 

Διαβουλεύσεις με τη συμμετοχή εμπειρογνωμόνων από το σύνολο των 28 κρατών μελών 
έχουν πραγματοποιηθεί στο πλαίσιο της ομάδας εμπειρογνωμόνων για τα οριζόντια θέματα 
που αφορούν την ΚΓΠ. Διοργανώθηκαν πολλές συνεδριάσεις με συγκεκριμένο στόχο την 
ανταλλαγή απόψεων των εμπειρογνωμόνων για την παρούσα πράξη. Οι συνεδριάσεις αυτές 
κατέστησαν δυνατή την πλήρη παρουσίαση του σχεδίου διατάξεων της Επιτροπής και τη 
διεξοδική ανταλλαγή απόψεων για όλες τις πτυχές του σχεδίου. Με τις διαβουλεύσεις αυτές 
αποσαφηνίστηκε η προσέγγιση της Επιτροπής και ακούστηκαν οι απόψεις των 
εμπειρογνωμόνων. Το σχέδιο τελειοποιήθηκε αφού ελήφθησαν υπόψη οι παρατηρήσεις και 
τα σχόλια που έγιναν προφορικά κατά τη συνεδρίαση ή/και διαβιβάστηκαν γραπτώς στην 
Επιτροπή μετά από την εν λόγω συνεδρίαση. Οι διαδοχικές εκδόσεις του σχεδίου της 
παρούσας πράξης διαβιβάστηκαν στο Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και το Συμβούλιο κατά τη 
σύγκληση των συνεδριάσεων της ομάδας εμπειρογνωμόνων. 

3. ΝΟΜΙΚΑ ΣΤΟΙΧΕΙΑ ΤΗΣ ΚΑΤ’ ΕΞΟΥΣΙΟΔΟΤΗΣΗ ΠΡΑΞΗΣ 

Η πράξη περιλαμβάνει τις διατάξεις οι οποίες συμπληρώνουν ορισμένα μη ουσιώδη μέρη του 
κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1306/2013 που είναι απαραίτητα για να εξασφαλιστεί η ορθή και 
αποτελεσματική λειτουργία του.  

Το άρθρο 2 προβλέπει το είδος των μέτρων που είναι επιλέξιμα για ενωσιακή χρηματοδότηση 
στο πλαίσιο της δημόσιας παρέμβασης.  

Το άρθρο 3 καθορίζει τις προϋποθέσεις επιλεξιμότητας και τις μεθόδους υπολογισμού για τη 
χρηματοδότηση των δαπανών παρέμβασης που πραγματοποιούνται στο πλαίσιο της δημόσιας 
παρέμβασης. 
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Το άρθρο 4 θεσπίζει τους κανόνες για την αποτίμηση των ενεργειών που συνδέονται με τη 
δημόσια παρέμβαση. 
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ΚΑΤ’ ΕΞΟΥΣΙΟΔΟΤΗΣΗ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΕ) αριθ. …/.. ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

της 11.3.2014 

για τη συμπλήρωση του κανονισμού (EE) αριθ. 1306/2013 του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου όσον αφορά τις δαπάνες για τη δημόσια παρέμβαση 

Η ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

Έχοντας υπόψη τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 1306/2013 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου, της 17ης Δεκεμβρίου 2013, για τη χρηματοδότηση, τη διαχείριση και την 
παρακολούθηση της κοινής γεωργικής πολιτικής και την κατάργηση των κανονισμών (ΕΟΚ) 
αριθ. 352/78, (ΕΚ) αριθ. 165/94, (ΕΚ) αριθ. 2799/98, (ΕΚ) αριθ. 814/2000, (ΕΚ) αριθ. 
1290/2005 και (ΕΚ) αριθ. 485/20081 του Συμβουλίου, και ιδίως το άρθρο 20 παράγραφοι 2 
και 3. 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1) Η χρηματοδότηση των μέτρων παρέμβασης που αποσκοπούν στη ρύθμιση των 
γεωργικών αγορών, σύμφωνα με το άρθρο 4 παράγραφος 1 στοιχείο α) του 
κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1306/2013 εξασφαλίζεται από την Ένωση υπό τους όρους που 
καθορίζονται από τη γεωργική νομοθεσία του οικείου τομέα. Όσον αφορά τα μέτρα 
δημόσιας παρέμβασης, το χρηματοδοτούμενο ποσό από την Ένωση καθορίζεται από 
τους ετήσιους λογαριασμούς που τηρούν οι οργανισμοί πληρωμών. 

(2) Οι δαπάνες για τη δημόσια παρέμβαση είναι δυνατόν να διαφέρουν σημαντικά. Είναι 
συνεπώς αναγκαίο να διευκρινιστεί, για κάθε κατηγορία πράξεων, ποιες δαπάνες είναι 
επιλέξιμες για ενωσιακή χρηματοδότηση, και ιδίως υπό ποίους όρους μπορούν να 
καλύπτονται οι δαπάνες αυτές. Για τον σκοπό αυτό, θα πρέπει να καθοριστούν οι 
προϋποθέσεις επιλεξιμότητας και οι μέθοδοι υπολογισμού των επιλέξιμων δαπανών. 
Είναι ιδίως σκόπιμο να διευκρινιστεί περαιτέρω σε ποιες περιπτώσεις οι δαπάνες 
αυτές πρέπει να λαμβάνονται υπόψη με βάση τα στοιχεία που όντως διαπιστώνονται 
από τους οργανισμούς πληρωμών ή σε κατ’ αποκοπή βάσεις, προσδιοριζόμενες από 
την Επιτροπή. 

(3) Για να μπορούν τα κράτη μέλη των οποίων το νόμισμα δεν είναι το ευρώ να 
πραγματοποιούν ενοποίηση των δαπανών και των εξόδων τους σε εθνικό νόμισμα και 
σε ευρώ, με εναρμονισμένο τρόπο, είναι αναγκαίο να προβλεφθούν οι όροι υπό τους 
οποίους καταχωρούνται στους λογαριασμούς τους οι πράξεις δημόσιας 
αποθεματοποίησης, όπως και η εφαρμοστέα τιμή συναλλάγματος. 

1 ΕΕ L 347 της 20.12.2013, σ. 549.  
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(4) H αποτίμηση των ενεργειών που αφορούν τη δημόσια αποθεματοποίηση εξαρτάται 
επίσης από τη φύση των εν λόγω ενεργειών και από την εφαρμοστέα γεωργική 
νομοθεσία του οικείου τομέα. Είναι συνεπώς σκόπιμο να θεσπιστεί ένας γενικός 
κανόνας σύμφωνα με τον οποίο, η αξία των αγορών και των πωλήσεων ισούται με το 
άθροισμα των πληρωμών και των εισπράξεων που έχουν πραγματοποιηθεί ή 
πρόκειται να πραγματοποιηθούν για τις υλικές ενέργειες, όπως και να προβλεφθούν 
ειδικοί κανόνες και ιδιαίτερες περιπτώσεις που πρέπει να λαμβάνονται υπόψη. 

(5) Τα μέτρα του παρόντος κανονισμού αντικαθιστούν τις σχετικές διατάξεις του 
κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 884/20062 της Επιτροπής, ο οποίος καταργήθηκε με τον κατ’ 
εξουσιοδότηση κανονισμό (ΕΕ) αριθ. [HZDel]3 της Επιτροπής, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ: 

Άρθρο 1 
Αντικείμενο 

 

Ο παρών κανονισμός θεσπίζει τους όρους και κανόνες που εφαρμόζονται στη χρηματοδότηση 
από το Ευρωπαϊκό Γεωργικό Ταμείο Εγγυήσεων (ΕΓΤΕ) των δαπανών σχετικά με τα μέτρα 
παρέμβασης που αφορούν τη δημόσια αποθεματοποίηση. 

Άρθρο 2 
Μέτρα παρέμβασης υπό τη μορφή δημόσιας αποθεματοποίησης 

 

Τα μέτρα παρέμβασης υπό μορφή δημόσιας αποθεματοποίησης μπορούν να περιλαμβάνουν 
τις πράξεις αγοράς, αποθεματοποίησης, μεταφοράς και μεταβίβασης των αποθεμάτων, καθώς 
και τις πωλήσεις και τους άλλους τρόπους διάθεσης γεωργικών προϊόντων υπό τους όρους 
που προβλέπονται στην ισχύουσα γεωργική νομοθεσία του οικείου τομέα και στον παρόντα 
κανονισμό. 

Άρθρο 3 
Χρηματοδότηση των δαπανών παρέμβασης που πραγματοποιούνται στο πλαίσιο των 

ενεργειών δημόσιας αποθεματοποίησης 
 

1. Στο πλαίσιο των ενεργειών δημόσιας αποθεματοποίησης που αναφέρονται στο 
άρθρο 2, το ΕΓΤΕ χρηματοδοτεί δυνάμει της παρέμβασης, και εφόσον οι αντίστοιχες 

2 Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 884/2006 της Επιτροπής, της 21ης Ιουνίου 2006, για τις λεπτομέρειες 
εφαρμογής του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1290/2005 του Συμβουλίου, όσον αφορά τη χρηματοδότηση 
των παρεμβάσεων του ΕΓΤΕ και τη λογιστική καταχώριση των ενεργειών δημόσιας αποθεματοποίησης 
από τους οργανισμούς πληρωμών των κρατών μελών (ΕΕ L 171 της 23.6.2006, σ. 35). 

3 Κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) αριθ. [HZDel] της Επιτροπής, της 11ης Μαρτίου 2014, για τη 
συμπλήρωση του κανονισμού (EE) αριθ. 1306/2013 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου όσον αφορά τους οργανισμούς πληρωμών και άλλους οργανισμούς, τη δημοσιονομική 
διαχείριση, την εκκαθάριση λογαριασμών, τις εγγυήσεις και τη χρήση του ευρώ (βλ. σελ. xx της 
παρούσας ΕΕ) (Παρακαλείται η ΥΕΕΕΚ να αντικαταστήσει το HZDel με τον αριθμό του κανονισμού 
και να προσθέσει τον αριθμό σελίδας της ΕΕ σε ολόκληρη την παρούσα πράξη και τα παραρτήματα). 
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δαπάνες δεν έχουν καθοριστεί διαφορετικά στο πλαίσιο της γεωργικής νομοθεσίας 
του οικείου τομέα, τις ακόλουθες δαπάνες:  

α) τα χρηματοοικονομικά έξοδα για τα κεφάλαια που διέθεσαν τα κράτη μέλη για 
την αγορά των προϊόντων, σύμφωνα με τους καθοριζόμενους στο παράρτημα Ι 
τρόπους υπολογισμού·  

β) τις δαπάνες για τις υλικές ενέργειες που αποτελούν απόρροια της αγοράς, της 
πώλησης ή κάθε άλλης διάθεσης των προϊόντων (είσοδος, παραμονή και 
έξοδος των προϊόντων από τη δημόσια αποθεματοποίηση), που αναφέρονται 
στο παράρτημα ΙΙ, με βάση τα ενιαία για την Ένωση κατ’ αποκοπή ποσά, 
υπολογιζόμενα σύμφωνα με τους καθοριζόμενους στο παράρτημα ΙΙΙ τρόπους·  

γ) τις δαπάνες για τις υλικές ενέργειες που δεν συνδέονται κατ’ ανάγκη με την 
αγορά, την πώληση και κάθε άλλη διάθεση των προϊόντων, με βάση 
κατ' αποκοπή ποσά ή μη κατ’ αποκοπή ποσά σύμφωνα με τις διατάξεις που 
καθορίζονται από την Επιτροπή στο πλαίσιο της γεωργικής νομοθεσίας του 
οικείου τομέα που αφορά τα εν λόγω προϊόντα και το παράρτημα IV·  

δ) τις δαπάνες που προκύπτουν από τη μεταφορά εντός ή εκτός του εδάφους του 
κράτους μέλους ή από την εξαγωγή, με βάση κατ’ αποκοπή ποσά ή μη 
κατ’ αποκοπή ποσά, εφόσον εγκριθούν σύμφωνα με τη διαδικασία του άρθρου 
229 παράγραφος 2 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1308/2013 του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου4· 

ε) την απαξίωση των αποθεματοποιημένων προϊόντων, σύμφωνα με τους 
καθοριζόμενους στο παράρτημα V τρόπους υπολογισμού· 

στ) τις διαφορές (κέρδη και ζημίες) μεταξύ της λογιστικής αξίας και της τιμής 
διάθεσης των προϊόντων ή τις διαφορές που προκύπτουν από άλλους 
παράγοντες. 

2. Για τα κράτη μέλη των οποίων το νόμισμα δεν είναι το ευρώ, τηρουμένων των 
ειδικών κανόνων και γενεσιουργών αιτίων που προβλέπονται στα παραρτήματα του 
παρόντος κανονισμού ή στη γεωργική νομοθεσία, οι δαπάνες που αναφέρονται στην 
παράγραφο 1 στοιχεία β) και γ) του παρόντος άρθρου και οι οποίες υπολογίζονται με 
βάση τα καθοριζόμενα σε ευρώ ποσά, καθώς και οι δαπάνες ή τα έσοδα που 
πραγματοποιούνται σε εθνικό νόμισμα στο πλαίσιο του παρόντος κανονισμού, 
μετατρέπονται, κατά περίπτωση, σε εθνικό νόμισμα ή σε ευρώ με βάση την 
τελευταία συναλλαγματική ισοτιμία που έχει καθορίσει η Ευρωπαϊκή Κεντρική 
Τράπεζα πριν από τη λογιστική χρήση, στη διάρκεια της οποίας εγγράφηκαν στους 
λογαριασμούς του οργανισμού πληρωμών οι σχετικές ενέργειες. 

Για τους σκοπούς του παρόντος κανονισμού, ως λογιστική χρήση νοείται η περίοδος 
που αναφέρεται στο άρθρο 3 παράγραφος 3 στοιχείο α) του κατ’ εξουσιοδότηση 
κανονισμού (ΕΕ) αριθ. [HZDel]. 

4 Κανονισμός (ΕE) αριθ. 1308/2013 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 17ης 
Δεκεμβρίου 2013, για τη θέσπιση κοινής οργάνωσης των αγορών γεωργικών προϊόντων (ΕΕ L 347 της 
20.12.2013, σ. 671). 
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Άρθρο 4 
Αποτίμηση των ενεργειών δημόσιας αποθεματοποίησης  

 

1. Η αξία των αγορών και των πωλήσεων ισούται με το άθροισμα των πληρωμών ή των 
εισπράξεων που διενεργήθηκαν ή πρόκειται να διενεργηθούν για τις υλικές 
ενέργειες, εκτός από την περίπτωση των ειδικών διατάξεων που αναφέρονται στο 
παρόν άρθρο και με την επιφύλαξη εκείνων που προβλέπονται: 

α) στο παράρτημα VI, για τις ελλείπουσες ποσότητες, 

β) στο παράρτημα VII, για τα υποβαθμισθέντα ή καταστραφέντα προϊόντα, 

γ) στο παράρτημα VIII, για τα προϊόντα που εισήλθαν στο απόθεμα, των οποίων 
όμως απορρίφθηκε η ανάληψη. 

2. Ο προσδιορισμός της αξίας των αγορών γίνεται, για τις ποσότητες προϊόντων που 
εισέρχονται στο απόθεμα, με βάση την τιμή δημόσιας παρέμβασης, λαμβανομένων 
υπόψη των προσαυξήσεων, αυξήσεων και μειώσεων τιμών, ποσοστών επί τοις εκατό 
και συντελεστών που εφαρμόζονται στις τιμές δημόσιας παρέμβασης κατά την 
αγορά του προϊόντος, σύμφωνα με τα κριτήρια που ορίζονται στη γεωργική 
νομοθεσία του οικείου τομέα. 

Ωστόσο, στις περιπτώσεις και καταστάσεις που αναφέρονται στο παράρτημα VI και 
στο παράρτημα VII σημεία 2.α) και 2.γ), οι προσαυξήσεις, αυξήσεις και μειώσεις 
τιμών, τα ποσοστά επί τοις εκατό και οι συντελεστές δεν λαμβάνονται υπόψη. 

Η αξία των προϊόντων που έχουν υποβαθμιστεί ή έχουν καταστραφεί, είτε λόγω 
φυσικών καταστροφών είτε λόγω υπερβολικά μακράς περιόδου αποθήκευσης, όπως 
αναφέρεται στο παράρτημα VII σημείο 2 του παρόντος κανονισμού, προσδιορίζεται 
με εκτελεστική πράξη της Επιτροπής. Η πράξη αυτή θεσπίζεται σύμφωνα με τη 
διαδικασία εξέτασης που αναφέρεται στο άρθρο 229 παράγραφος 2 του κανονισμού 
(ΕΕ) αριθ. 1308/2013. 

3. Με την επιφύλαξη του παραρτήματος V, η αξία των προϊόντων που διατίθενται και 
χρηματοδοτούνται στο πλαίσιο του Ταμείου Ευρωπαϊκής Βοήθειας προς τους 
Απόρους είναι η τιμή δημόσιας παρέμβασης που ισχύει την 1η Οκτωβρίου κάθε 
έτους. Για τα κράτη μέλη των οποίων το νόμισμα δεν είναι το ευρώ, η λογιστική 
αξία των προϊόντων παρέμβασης μετατρέπεται στο εθνικό τους νόμισμα με τη 
συναλλαγματική ισοτιμία που ισχύει την 1η Οκτωβρίου του εν λόγω έτους. 

Στην περίπτωση μεταφοράς προϊόντων παρέμβασης από ένα κράτος μέλος σε άλλο, 
το κράτος μέλος χορήγησης καταχωρίζει λογιστικά το προϊόν που παραδίδεται με 
μηδενική αξία και το κράτος μέλος παραλαβής καταχωρίζει αυτό στις εισπράξεις για 
τον μήνα εξόδου, στην τιμή που υπολογίζεται σύμφωνα με το πρώτο εδάφιο. 

4. Τα έξοδα που καταβάλλονται ή εισπράττονται για τις υλικές ενέργειες που 
αναφέρονται στο άρθρο 3 παράγραφος 1 στοιχείο γ), σύμφωνα με την ενωσιακή 
νομοθεσία, κατά την αγορά των προϊόντων, εγγράφονται σε λογαριασμό ως δαπάνες 
ή έσοδα σχετικά με τα τεχνικά έξοδα, χωριστά από την τιμή αγοράς. 
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5. Στους χρηματοοικονομικούς λογαριασμούς που αναφέρονται στο άρθρο 3 
παράγραφος 3 στοιχείο α) του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) αριθ. [HZDel], 
οι ποσότητες προϊόντων που παραμένουν στο απόθεμα στο τέλος της λογιστικής 
χρήσης και οι οποίες είναι προς μεταφορά στην επόμενη λογιστική χρήση, 
αποτιμώνται στη μέση λογιστική αξία τους (τιμή εκ μεταφοράς) που προσδιορίζεται 
βάσει του μηνιαίου λογαριασμού του τελευταίου μηνός της λογιστικής χρήσης. 

6. Οι εισερχόμενες στο απόθεμα ποσότητες που αποδεικνύεται ότι δεν πληρούν τους 
όρους της αποθεματοποίησης καταχωρούνται λογιστικά ως πώληση κατά την έξοδό 
τους από το απόθεμα, στην τιμή στην οποία αγοράστηκαν. 

Ωστόσο, εάν κατά την υλική έξοδο ενός προϊόντος πληρούνται οι προϋποθέσεις 
εφαρμογής του παραρτήματος VI στοιχείο β), η έξοδος του εμπορεύματος αποτελεί 
αντικείμενο προηγούμενης διαβούλευσης με την Επιτροπή. 

7. Όταν ένας λογαριασμός εμφανίζει πιστωτικό υπόλοιπο, αυτό αφαιρείται από τις 
δαπάνες της τρέχουσας λογιστικής χρήσης. 

8. Σε περίπτωση μεταβολής των κατ’ αποκοπή ποσών, των προθεσμιών πληρωμής, των 
τόκων ή των λοιπών στοιχείων υπολογισμού μετά την πρώτη ημέρα ενός μηνός, τα 
νέα στοιχεία αρχίζουν να εφαρμόζονται στις υλικές ενέργειες του επομένου μηνός. 

Άρθρο 5 

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την έβδομη ημέρα από τη δημοσίευσή του στην 
Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε 
κράτος μέλος. 

Βρυξέλλες, 11.3.2014 

 Για την Επιτροπή 
 Πρόεδρος 
 José Manuel BARROSO 
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